Puslije sastanka u Cikhaju i ondje stefenih saznanja o tome koliko se u
ostalim zemljama, pa i kod nas u Sloveniji, daleko poodmaklo u katalogizi-
ranju pripovjednih narodnih pjesama, ofitovala se jod izrazitije urgentina po-
treba da se &to hitnije stvore potrebne moguénosti za izradu kataloga hrvatsko-
-srpskih pripoviednih narodnih pjesama.

Muoja Boikovid-Stulli

PET] KONGRES MEDUNARODNOG DRUSTVA Z4 STUDIJ USMENE PROZE
{Bukuresl, 26—31. VIII 1860)

Tofno deset godina prije ovoga kongresa odrian je, po inicijativi Kurta
Rankea, prvi Medunarodni kongres istrafivaca narodnih pripovijedaka (u
Kielu, 18959, a 1962, rod. u Antwerpenu slutbeno je osnovano drustvo nter-
national Society for Follk-Narrative Research. U meduvremenu odrian je niz
skupova Drustva u &irim i u#im olvirima. O njima smo referirali u Nerodnoj
umjetnosti: u knjizi 1. objavljen je prikaz iz pera Mire Sertié o publikaciji
koja donosi referate s kongresa o Kielu, u knjlzi 2. objavljen je maoj prikaz
sastinka u Budimpestl god. 1963, u knjizi 3. moj prikaz kongresa o Ateni pod.
1964, a u fasnpisu Narodrno stearalostve-follklor, sv. 3—4 objavljen je moj pri-
kaz osnivafkog sastanks u Antwerpenu 1962, Slijededi sastanci Druitva odr-
Zzani su 1966. u Liblicama kraj Proga (s osnovoom temom o kategorijama
usmene proze) 1 1967, u Wirzburgu (razgovor o Zaljivim pripovijelkama kao
prethodna priprema za kongres u Bukureftu).

Svi skunovi na kojima su se Cltali referati imaju i svoje posebne publi-
kacije. Spomenull smo ved publikaciju s referatima sa kongresa u Kiclu, a evo
i ostalih: Tagung der sInternational Society for Folk-Narrative Researcle in
Antwerp (6—8, Sept. 1867), Antwerpen 10683%; Togung der Sagenkommigsion
der International Society for Folk-Narrative Regearch in Budapest 14—16,
Oktober 1063 (Acta Ethnographica, T. XIII, {. 1—4, Budapest, 1964); IV, Inter-
national Congress for Folk-Norrafive Research in Athens. (Laografia, XXIIT,
Atena, 1965): Fabula, 9. Bd.. H. 1—3, Berlin, 1987 (donosi referate = konferen-
cije u Liblicama).

Autorica ovog prikaza sudjelovala je na svim saslancima Drufiva, Osvi-
tuéi se na njih sada poslije deset godina, dojmovi su nejednaki. Ako ge jzuzme
prvi kongres u Kielu, koji je imao poscbnu draZ prvog ckupljanja svih onih
istrafivafa Sto su po raznlm kotovima svijeta svoj glavni interes posvetili
usmenoj prozi — prednost ne pripada velikim kongresima, kakvi su bili onaj
u Ateni i Bukureftu., nege manjim radnim tematskim sastancima poput onih
u Budimpesti, Antwerpenu i Liblicama.

Veliki kongresi bill su reprezentativni, 5 mnoftvom sudionika i predavada
{pa i takvih koji nisu flanovi Druitva), sve je lamo moglo imponirati masov-
noicu, slikom profirenja Drudtva 4 toku deset godina, bile je na tim kongre-
sima nesumnjivo izvrsnih referata, kao i onih bezbojnih — no nije bilo atmo-
sfere #ive angadiranih diskusija koje inspiriraju i potitu na dublje pronicanje
u psnovna pitanja struke,
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Bukureitanski kongres nije bio u tome lznimka. Okupio je najistaknutije
strufnjake, medu njima nekoliko znadajnih svietskih imena, odabrao je veoma
prikladne glavne teme pokazavii smisao za pitanja koja su danas opéenito u
srediftu interesa, medu referatima je ohuhvatio prilican broj istinski sadrzaj-
nih i wvrijednih priloga. Ali su oni nekake potonull u monotonom lancu mnogo-
brojnih referata 1 koreferata 1 u paralelnom odvijanju triju sekeija. koje su
jedna drugoj odvladile slufaoce i time remetile onu potrebnu painju i kon-
centraciju. Stvarna vrijednost onoga 3to s2 na kongresu govorilo dodi ée do
punijeg irrafajs kasnije, kada se objavi publikacija.

Tri sekeije obuhvacale su ove teme: 1. a) Zakonitost | struktura narodnih
pripovijedaka, b) faljive narodne pripovijetke; 2. a) povijest narodnih pripo-
viiedaka, b) predaje. legende, mitovi; 3. razne teme.

Centralna tema ili tofnije dvije centralne teme pripadale su prvoj sek-
ciji, ma kojoj se govorilo o zakonitosti i strukturi usmene proze te posebno
o Zaljivim pripovijetkama.

O centralnoj temi govorila su i dva uvedna predavanja na plenarnoj sjed-
nicl; predavanje domadina kongresa profesora Mihaia Popa o poetici narodne
pripovijetke (referat prikazuje saZeto i bitno probleme poctike a posebnu pa®-
nju obraéa narodnoj pripovijeci u svjetlu strukturalizma i teorije komunika-
cija; predavanje M. Popa bilo je umnoZeno u cijelosti, dok su od vedine ostalih
referata umnofeni njithovi saZecl) te predavanje predsjednika Drudtva profe-
sora Kurta Rankea o zakonu asocijacija u usmenoj proz.

Od ukuopno 146 referata | koreferata, koliko th program obuhvada, spo-
menut éemo neke, koje drfimo znadajnijima, znajudi unaprijed da smo u to]
gelekeiji neizbjeino nepravedni — wveé i zbog toga £to je nemogude bilo slu-
Sali predavanja u tri simultane sekeije (a ne spominjemo ni one prijavljene
referate za koje znamo da nisu bili proditani),

U prvaj sekeiii govorili su, medu ostalima, Th. Sebeok o semioti¢kim hije-
rarhijama, I. €. Chifimia o kontaminaciji i mutaciji kao nadinu kreacijie u
strukturi narodne pripovijetke, E. Meletinski o povijesnoj morfologiji narodne
pripovijetke, D. Klimovd-Rychnovd o zakonitostima povijesnih predaja, A, Dun-
des o zakonitosti usmene proze, M. Liithi o paradoksu u narodnoj pripovijeci,
L. Honke o principima analize vrsta, O. Sirovdtha o reprodukeiji kao principu
usmene tradicije, C. Barbuleseu o konstantama u strukturi rumunijske narodne
pripovijetke, F, C, Tubach o strukturi i motivima srednjovjekovnog egzempla,
F. L. Utley o srednjovjekovynim pufkim Salama u djelima Chaucera i Boceaceia,
L. Rihrich dao je pokulaj sistematizacije tzv. Schwanka (%aljive prife) i vica
(taj termin namjerno ne prevodim), V. Gafparikovd goverila je o medunarod-
nim vezama slovaéke Zaljive pride, S. Neumann o Zaljivoj priéi i vieu kao me-
dijima socijolnog iskaza, M. Novicov o stereotipiji i invenciji u rumunjskoj na-
rodroj pripovijeci, N. Rogianu o strukturi i funkeiji tradicionalnih formula u
pripovijeci.

0Od referata odrfanth u drugoj sekeiii spominjemo: K. ., Peeters govorio
je o izvorima za studij narodne proze u Flandriji do 18. st., K. Hordlek o teoriji
genctickih srodnosti, R. Dorson o ameriékim narodnim pripovijetkama 17. sto=-
ljeta, J. Jech o srednjoviekovnim éedkim pripovijetkama i njihovoj varijabil-
nosti, A. De Félice o pripovijetkama i usmenim tradicijama iz staroga francu-
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skoga kazalifta u djelima Rabelaiza | La Fontaine-a, L. Petzoldt o genetickim
i morfoloikim aspektima narodne pripovijetke u 17. st., V. Sokolova o formi-
ranju i ranim tipovima povijesnih predaja, R. Brednich o temama narodnih
predaja u njemackim pufkim lecima (poznatoj formi pufkoga tiska), L. Kret-
zenbacher o kulturnoj uvjetovanosti 1 funkeijama srednjovijekovnih legenda,
P, Dinekor o legendama u staroj bugarske] knjifevnosti, . Burde-Schnei-
detrind o predajama 1 odnosu prema stvarnosti na razmedu povijesnog doga-
daja i oblikovanja predaje, W. D. Hand (napisano u suradnji sa L. Dégh) o uza-
jamnom odnosu narodnog vierovanja, obifaja 1 predaje, E. Pomeranceva o bi-
¢ima iz tzv, =niske« mitologije v ruskoj =bytovajs pripovijeci (ti, pripovijeci s
temama iz obifnog ZHvota)

U tredo]f sekeijl govorili su, uz ostale, C.-H, Tillhagen o maglénoj modi neo-
bitnoga, M. Galley o pripoviject 1 metalorl, D. Stmorides o ponovnom ofivlja-
vanju tradicionalnih pripovijedaka, D. Noy o procesu formiranja oikotipova
zidovskih pripovijedaka, I. Talog o motivima bajki u rumunjskim kolcdarskim
piesmama, V. Voigt o moguénostima redukeije suvremenih istraZivanja narodne
pripovijethe u svijetu.

Na kongresu su proditana fetiri referata jugoslavenskih predavaca:; u prvog
sekeifi govorio je T. Cubelic o kategoriji usmenoga kao osnovnome konstitutiv-
nom zakonu pri oblikovanju i kazivanju narodnth pripovijedaka, a autorica
ovog prikaze govorila je o obilje?jima hreatsko-srpskih 2aliivih narodnih pri-
povijednlia; u drugej sekeiji govorio je M. Maticetor o sdubovinue — djetetu
u zmijskom obliku, a u {redoj sekclji referirala je N, Milodevié o koresponden-
cijama medu proznim i pjesnidkim vrstama u srpsko-hrvatsko] usmenoj knii-
Zevnosti.

Uz referat Littza Rahricha umnofen je veoma instruktivan »Pokufaj siste-
matskog razvrstavania faljive pripovijetke i vicas »(Versuch einer Gliederung
von Schwank und Witz«) s posebnim prilogom prirvierd za svaku skuninu, a u
izdanju sEnecvcloplidie des Mirchenss umnofen je takoder vrle zanimlijiv po-
kusaj sistematizacije iz pera Elfriede Moser-Rath »Schwank, Witz, Anekdote.
Entwurf zu einer Katalogicerung nach Typen und Motivens (Gottingen 1969).

Rumunjska akademija znanosti pripremila je za sudionike kongresa po-
sebnu, vilo dragocjenu publikaciju »Aspekte der Volksprosaforschungen in Ru-
méaniens § prilozima na njemac‘kom i francuskom jeziku, koje su napisali Viorice
Nigeawn, Ovidin Birlen. Cornelid Barbulezen, Tomy Brill § Sahina Cornelia
Stroescu,

Maje Boskovié-Stulli

PREVI MEBUNARODNI FOLKLORNI FESTIVAL I NATJTECANIE -ROMANIA
88« 1 ZNANSTVENO ZASJEDANIE U FOVODU FESTIVALA (Bukurest, 26, VIII—
4. IX 1885

U kolovesu i rujnu 1869, odrian je u Bukureitu prvi internacionalni folk-
lorni festival pod nazivem sHoménia 68, koji ¢e se od sada redovno odrZavali
svake trede godine. Na natjefaju su sudjelovale ove zemlje: Rumuniska s tri
grupe, Englesksa, Belgija, Bugarska, Cehoslovacka s dvije grupe, Svicarska,
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